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DER GERUSTTURM MIT
INTEGRIERTER SICHERHEIT

Alphi

Lux
Schalung und Stiitzen
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Baustelle:
Staatsbibliothek
in Luxemburg
Kunde: Tralux
Ort: Kirchberg

STUTZEN

Tourechaf

Die Entwicklung der franzdsischen und europaischen Regelungen
bezuglich der Tirme hat Alphi dazu bewegt, sich bei der Entwicklung des
neuen Gerdstturms an der Bauindustrie zu orientieren.

Der TourEchaf ist durch seine einfache sichere Bedienbarkeit und das
geringe Gewicht seiner Komponenten innovativ.

Seine Kompatibilitdt mit den Geridstbauteilen erlaubt die einfache
Herstellung von Verstrebungen, Verbindungen und Belagsebenen
zwischen den Tdrmen.




- TourEchaf | Der Gertistturm mit integrierter Sicherheit

EINFACHHEIT

4 identische Rahmen pro Ebene

Jeder Rahmen enthalt:

= Handlauf, Unter-Handlauf und Zu-
gangsleiter fur die Sicherheit,

= Automatische Verriegelung ohne
Spindel,

= Hebetdse mit gelber Farbmarkierung.

= Die Einbaukinematik ist dank dem
einzigen Rahmen vereinfacht, die
gleichen Bauteile werden systema-
tisch fir jede Ebene benutzt.

SCHNELLIGKEIT

1 einziger Boden

= Durchstiegsboden, der die Halfte
des Geristbodens abdeckt.

= Ein Stickgewicht der zu bewegen-
den Teile von unter 15 kg verrin-
gert das Risiko von Muskel-Skelett-
Erkrankungen.

GEMAB DER
NT24 -EMPFEHLUNG

VON CRAMIF




STRAPAZIERFFAHIGKEIT

= Die Konsolen erlauben hohen Be-
lastungen.

= Belastung von 6 t pro FuBBspindel
maglich, unabhangig von der Kon-
figuration.

INTEGRIERTE SICHERHEIT

= Belagsebene zwischen den Gerist-
tlrmen fir das Ein- und Ausschalen.
Der damit geschaffene Arbeits-
bereich ist absolut sicher.

= Belagebene am Kopf des Turmes
fur das Verbinden der Trager.

Konsolen auf TourEchaf

STUTZEN

ANPASSBARKEIT

= Alle Konfigurationen sind maglich:
Hohenunterschied am Kopf, am
Fuld oder zwischen den Tdrmen.

= Die Bauteile sind alle kompatibel
und erlauben, Rahmen verschiede-
ner Grofen zu verbinden, um mit
der Gerustturm-Montage so nah
wie moglich an der erwarteten
Anwendung zu gelangen.

Héhenunterschied am FulB
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BESTANDTEILE

-
n

-

011156-7

0111086-2

011157-5

011107-0

100x 1,50

1,00 x 1,00

1,00 x 1,50

1,00x 1,00

11,50

|
—~ Verstellbereich
von B0 cm

¢

011100-5

0111559




Bewegung

011104-7

011154-2

023724-8

Von 1,00 bis 3,00

Von 1,60 bis 5,60

110021-3 1,00 x 0,20 (Stahlboden)

115021-8 1,50 x 0,20 (Stahlboden) 9,20

025602-4 1,00 x 0,25 4,70

023621-6 1,50 x 0,25 7,20

023624-0 2,00 x 0,25 9,20

023625-7 2,50 x 0,25 14,80

023626-5 3,00x0,25 17,00

023684-4 1,00 x 0,30 5,00

023680-2 1,50 x 0,30 8,00

023681-0 2,00 x 0,30 10,50

023682-8 2,50 x 0,30 18,70

023683-6 3,00x 0,30 19,50

295010-3 0,50 x 1,00 2,90 1,04

295015-2 0,50 1,50 3,70 1,49

2510071 1,00x0,70 310 117

251010-5 1,00 x 1,00 3,80 1,35

251015-4 1,00 x 1,50 4,30 172

251020-4 1,00 x 2,00 570 215

§ wy 251025-3 1,00 x 2,50 6,50 2,60

o 2520070 2,00x 0,70 5,50 2,09

2520104 2,00 x 1,00 5,60 219

252015-3 2,00 x 1,50 6,30 2,45

252020-3 2,00x 2,00 720 2,76

252025-2 2,00 x 2,50 7,30 313

252030-2 2,00 x 3,00 9,20 3,53

011152-6 0,38 m Konsole 4,40

2507101 1,00 m Konsole 8,00

2500007 Rohrverbinder 2,20

STUTZEN

250230-0

Von 015 bis 3,00

Von 0,80 bis 9,60




Jl TourEchaf

TOURECHAF ZUBEHOR

011169-0

0111922

021009-6

3,30

011170-8 0,50 2,80
0111718 1,00 510
250101-3 1,00 5,30
2501021 2,00 9,60
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Verstellbereich
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von 58 cm
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2 Verstellbereich
von 205 cm

Zubehorteile - Kopfspindeln

050120-5

192460-4

0111534

0501007

024628-0

251001-4

60

58

58

20,5

0,75

8,50

11,20

810

3,50

720

STUTZEN
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TOURECHAF ZUBEHOR

256070-4

256100-9 1,00 6,30
256150-4 15 1010
256200-7 2,00 11,40
256250-2 2,50 13,20

256300-5

011110-4

217 x 110

011115-3

1,85 x 1,52

13,80
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011165-8 110,00 1 500 Durchschnittliche Kapazitat:
= Riegelvon 1,00 m: 210

= Riegelvon 1,50 m: 130

= Zweiwegekopfspindel: 50
= FuBspindeln: 100

1,00 0111591 7740 = Beladung mit 20
normalen Rahmen oder
Einstiegsrahmen (1,00 m

oder 1,50 m)
1,50 0111609 84,00
1,00 011158-3 56,00 = Beladung mit 13
Einstiegsrahmen (1,00 m
oder 1,50 m)
1,50 11161-7 60,00
(=2}
=
=
Q9
@
il
©
c
@©
I
090x 1,20 0501031 20,00 = Umsetzung auf
Betonboden fir Hohe
kleiner als 3 Rahmen
1,50 x 1,50 011167-4 106,00 = Passend bei
Rahmenabsténden von
1,0mund 1,50 m
050 /0823 011190-6 8,50 = Maximal 200 kg
Belastung auf die Rolle =
Personen mit Werkzeug
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INTEGRIERTE SICHERHEITSMERKMALE UND ZUVERLASSIGER ARBEITSSCHUTZ

2 Halteblgel an
jeder Ecke fixieren
die Gerustteile

Integrierte
Hebedse

Integrierte
Zugangsleiter

Selbstsichernder
Befestigungskeil

A A

. 050m .

A\

Gelander mit
Handlauf und
Knieleiste

,RAHMEN": DIE VORTEILE DER INTEGRIERTEN SICHERHEIT

Der TourEchaf wurde aus einem Drei-
ecks-Rahmen hergestellt. Der Rahmen
enthalt alle Sicherheitselemente: Hand-
lauf, Knieleiste Zugangsleiter, automa-
tische Verriegelung und eine Hebedse
fir den sicheren Krantransport
Der TourEchaf-Rahmen wiegt
12,4 kg.

Integrierte, automatische Verriegelung durch
Drehung:

- Zwischen Rahmen,

- Zwischen Rahmen und FuBspindel.

Sicherer Krantransport.

Von 7 bis 67 cm
verstellbare Hohe

100

Von 30 bis 79 cm
verstellbare Hohe

Zweiwegekopfspindel
(Gewicht: S kg)

Durchstiegsluke
[Gewicht: 14,8 kg)

Rahmen
(Gewicht: 12,4 kg)

Eingangsrahmen
(Gewicht : 11,5 kg

FuBspindel
(Gewicht: 9,2 kg)

Riegel
(Gewicht: 4,6 kg)

Keine Einschubrdhre, keine verlier-
baren Teile, das Gesamtssystem
ist selbst-verriegelnd und mit dem
Kran transportierbar.
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REGELUNGEN UND NORMEN IM GERUSTBAU

Die Umsetzung der neuen EU-Richt-
linien durch das Dekret vom 1. Sep-
tember 2014 hat nicht die Aufhebung
des Artikels 218 des Dekrets vom
8. Januar 1965 im Hinblick auf

die Geristtirme zur Folge.

Im Moment gibt es also keine ein-
deutigen Anforderungen beziglich
der Ausbildung, des rechnerischen
Nachweises und der Prifung von
Traggerusten, wie sie im Dekret
vom ‘1. September 2014 oder in der
Verordnung vom Dezember 2014 im
Gerustbau enthalten sind.

Das Dekret vom 8. Januar 1965 fiir
Traggeruste ist noch immer in Kraft.

DER TOURECHAF
IST IN FRANKREICH
NACH DEN ANFOR-
DERUNGEN DES

BEZUGSSYSTEMES
DER NF-MARKE
HERGESTELLT

DEKRET VOM

8. JANUAR 1965
Die Entwicklung von 6 Meter hohen
Stutzen muss mit einem Bemes-
sungsblatt nachgewiesen werden.
lhre Herstellung muss nach einem
vorgegebenen Montageplan ausge-

fihrt werden, aul3er in dringlichen
oder unmadglichen Fallen.

Das Bemessungsblatt und der Mon-
tageplan mussen auf der Baustelle
behalten werden [Artikel 218).

RECHTSTEXTE

»,Gerustturm mit vorgefertigen
Bestandteilen®:

Die europaische Norm NF EN 12813
hat die Norm NF P93-550 ersetzt,
diese erlaubt aber nicht die Konformi-
tatsbewertung von Gerdsttirmen.
Deswegen hat das Fach-Komitee
der NF-Normen im Mai 2016 das
Einsetzen und das Erscheinen der
franzdsischen Norm NF PS3-551
beschlossen.

Diese Norm erganzt die europaische

Norm auf zwei Arten: :

= Sie setzt eine Berechnungsme-
thode fur den Eurocode und die
zutreffenden Prifungen fest,

= sie flgt technische Spezifikationen
bezlglich der Montage und der
sicheren Nutzung von Gerusttur-
men hinzu.

Der Geristturm TourEchaf ist nach
den Vorgaben der NF-Marke her-
gestellt. Diese Marke schreibt die
Beobachtung und die Kontrolle der
Herstellung nach der Zertifikation
AFNOR vor [Audit-Durchfihrung der
Produktions- und Probelaufeinheiten).

TECHNISCHER HINWEIS
CRAMIF N°24 VOM 2007

Dieser soll die Sicherheit der Nutzer
von Gerusttirmen verbessern.
Einige Auszige:

Gegen Absturzgefahren

= Die Gerusttirme sollen, durch ihre
Konstruktion, einen sicheren Auf-
und Ausbau ermoglichen.

= Die Arbeitsgange wie die Fu3spin-
del-Einstellung und das Einsetzen
von Haupttragern sollen von der
letzten geschlossenen Ebene des
Turmes aus, durchgefihrt wer-
den kénnen. Eine Durchstiegs-
luke erméglich den Zugang.

Anmerkung: eine Geféhrdungsbe-
urteilung erlaubt die Uberpriifung,
ob der Einbau vom Bordbrett bei
Auf- und Ausbau, Zug.

= \Wenn die Gerusttirme als Pfahl-
werk montiert sind, nach Anfrage
Laufstege mit Gelander, die den
Ubergang vom einem Turm zum
anderen, anliefern.

Verringert das Risiko von

Muskel-Skelett-Erkrankungen

= GroBtmagliche Verringerung
des Gewichts der Bauteile und
der Anzahl der Bestandteilen der
Geristtirme.

= Herstellung des Turms fiir einfa-
chen Krantransport.

Schutz gegen ebenerdige

Stiitze

= |Integration der Zugangselemente
innerhalb des Turmes, damit diese
auf jeder Ebene verwendbar sind.

= Verbesserung der Ergonomie der
Zugange innen am Turmfuss.

Vorbeugung gegen

Bedienungsund

Handhabungsrisiken

= Verbinden Sie durch integrierte
Verriegelung die Fu3spindel fest
mit dem Turm.

= Das Verbindungssystem ist fest mit
den Elementen verbunden damit
es unverlierbar wird.
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EMPFEHLUNGEN

Kontrallieren Sie vor jeder Montage

und Verwendung:

= den guten Zustand des Materiales,

= Beseitigen Sie Material in zweifel-
haftem Zustand (gebeugte, zer-
schmetterte, abgeschweilite Be-
standteile..),

= Bei den Geristtirmen alle Bestand-
teile aus anderen Gerist-Systemen
ablehnen. Das Mischen von Teilen
aus unterschiedlichen Herkinften
ist verboten.

BEVORZUGEN SIE
GENERELL KOLLEKTIVE

SCHUTZMABNAHVEN

Bei der Planung des Ein- und Ausbaus
der Traggeruste und Schalungen,
mussen kollektive Schutzmalinah-
men bevorzugt werden. \Wenn diese
unter gewissen Umstanden nicht
komplett oder zum Teil eingesetzt
werden kdnnen, muss der persén-
liche Schutz der Beschaftigten mit
einem Sturzsicherungssystem
gewahrleistet sein.

EMPFEHLUNGEN

Am Ende des Aufbaus, muss der
Geriustturm eine offizielle Abnahme
mit mit einem Protokoll erfahren.

ENTLASTEN

Zur Sicherstellung der Stabilitat der
Gerdsttirme, ist es vorzuziehen das
Entlasten an den Kopfspindeln vorzu-
nehmen. Zur Vermeidung von Last-
Ubertragungen missen alle Kopf-
spindeln schrittweise abgeschraubt
werden.

SCHALUNG

Bei der Berechnung der Schalung
muss auch die Wirkung der Konti-
nuitdt beachtet werden. Die Konti-
nuitat des Tragers auf 3 Stiitzen hat
als Auswirkung zum Beispiel eine
andere Belastungsverteilung auf die
Stutzen, als auf eine normale gleich-
malBige Lastverteilung.

STABILITAT WAHREND

DER MONTAGEPHASEN
Es ist notwendig, wahrend des Auf-,
Umund Abbaus die Standsicherheit
des Gerusts var dem Vergiellen nach-
zuweisen, da die Schalungselemente

eine Windlast bieten und die Beton-
last noch nicht als Ballast wirkt.




BODENANPASSUNG -

FUNDAMENTIERUNGEN
Aufbau auf einer Betonplatte
Normalerweise erfordert der Aufbau
auf eine Betonplatte keine besondere
Vorbereitung.
Wenn die Bodenflache uneben ist,
muss ein Holzbrett zwischen die

FuBBplatte und den Boden eingelegt
werden.

Eine Abstitzung an den unteren
Ebenen kann ndtig werden, wenn sie
die Lasten nicht aufnehmen kénnen.

Aufbau auf Gelande

Auf Gelande, ist es erforderlich, eine
Bodenanpassung einzuplanen - je
nach seiner Beschaffenheit und der
Hohe der Lasten.

Teilweise Setzung des
Baugrunds

Es muss darauf geachtet werden,
dass die vier Fi3e des Gerustturms
auf gleichartigen, lastverteilenden
Unterlagen stehen, um die gleiche
Setzung auf jedem Fuld zu gewahr-
leisten.

\Wenn es nicht moglich ist - zum Bei-
spiel zwei Fil3e auf Betonplatte und
zwei FuBe auf Gelande - muss eine
tbergrofie, lastverteilende Unterlage
unter die auf Gelande stehenden Fiil3e
gelegt werden, um die Setzung zu
reduzieren.

Zu hoch gestapelte,
lastverteilende Unterlage

Aufbau auf
Zwischenraum

STUTZEN

Aufbau auf Hohlraum

ACHTUNG: der Aufbau auf Kanaldeckeln, Kanalisationsabdeckungen oder auf
Bdden, derer Beschaffenheit nicht bekannt ist, ist unbedingt zu vermeiden!
In diesen besonderen Fallen entweder den Aufbau der Stiitzen verandern oder
die lastverteilenden Unterlagen nach fachlichem Rat verstéarken.

AL ALLEL AR L LET S THLL LY

s
=
-
-—
>
r
w
M
=
-
=
=
-
r
a

15H

A 15H A

g
maxi

<«
. maxi
L maxi

»
'

Zur Gewahrleistung der Standsicherheit des Gerusts, ist es eine besondere Aufmerksamkeit
auf die Beschaffenheit und die Bestandigkeit des Bodens zu richten.




- TourEchaf

ACHTUNG

- Die lastverteilende Unterlagen sorg-
faltig setzen.

- Den Basisrahmen perfekt waagerecht
ausrichten.

- Aufbau der ersten Rahmenebene von
Inneren des Turms aus.

- Die Durchstiegsluke gegentber der
Leiter setzen.

- Die Standsicherheit der Gerusttirme
absichern.

- Die Last in den Kreuzkopfspindeln
zentrieren.

- Prufen Sie die senkrechte Ausrichtung
der FuB- und Kopfspindel.

- Bitte die Abbauphasen in umgekehrter
Reihenfolge wie die Aufbauphasen
ausfihren.

Montagearbeiten

Schalung und Stiitzen

ANWENDUNG: AUFBAU DES TURMS 1,50 X 1,50 M

- Aufbau und waagerechte Ausrichtung. - Den ersten Rahmen vom Inneren des Turms aus in der Achse der
Diagonale einsetzen und dann zum Verriegeln drehen.

. -
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- Einbau von 2 Durchstiegselementen von 1 m und Montage der zweiten

Ebene.

- Einbau des Einstiegsrahmens, fir den erleichterten Zugang.

nd Einbau des zweiten Durchstiegselements.

obersten Ebene ul

- Aufstieg zur

einsetzen

Belag provisorisch .
-Einbau des ersten 1 m Durchstiegselements.

-Einen

N
-
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ANWENDUNG: AUFBAU DES TURMS 1,50 X 1,50 M

- Einbau den dritten Ebene.

Ya

i .i
=/

i

5

- Die Durchstiegselemente auf ihre endgdltige Position hochheben, so
dass 2 m Abstand zwischen den Ebenen bleibt.
- Versetzen des ersten Durchstiegselements.

,
54

e

- Versetzen des zweiten Durchstiegselements von der unteren Ebene aus.

- Die erste Belagebene kann nun entfernt werden. Zugang zu der oberen

Ebene Uber die integrierte Leiter.



- Einsetzen und Einstellung der Kopfspindeln.

STUTZEN

TEILEUBERSICHT

Anzahl an Rahmenebenen 1 2 3 4 5
Tipp zum schnellen Errechnen
Minimale Hohe [m) 1,82* 237 337 437 537 = EemeieEll - O
E Maximale Hohe (m) 2,46 3,46 4.46 546 646 = Ebenenanzahl + 1,46 m
= FuBspindel 4 4 4 4 4 =
s =4
x Riege 1,50 m 4 4 4 4 4 B
3
= Einstiegsrahmen 1,50 m 1 1 1 1 1 =1
E Rahmen 1,50 m 3 7 1 15 19 = (Ebenenanzahl mal 4)-1
=
h -
Zweiwegekopfspinde 4 4 4 4 4 =&
Durchstiegselement 1,50 m o/2 2 2** 4 4
Gewicht (kg) 140/170 220 270 350 400

*Die minimale Hohe ist abhangig von der Lange der beiden Spindeln
**Zwei zusatzliche Durchstiegselemente fur den Aufbau einplanen
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ANWENDUNG: AUFBAU DES TURMS 1,50 X 1,50 M

AUFBAU EINES GERUSTTURMS MIT 1, 3 ODER 5 RAHMENEBENEN (UNGERADE ANZAHL)

3 Ebenen

(]
C
[0}
Q
L
<

5 Ebenen

AUFBAU EINES GERUSTTURMS MIT 2 BIS 4 RAHMENEBENEN (GERADE ANZAHL)

@

4 Ebenen

2 Ebenen

20
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ANWENDUNG: AUFBAU DES TURMS 1,50 X 1,00 M

- Aufbau und waagerechte Ausrichtung. -Den ersten Rahmen vom Inneren des Turms aus in der Achse der
Diagonale einsetzen und dann zum Verriegeln drehen.

-Einbau des 1,50 m breiten Einstiegsrahmens, fur den erleichterten - Einbau von 2 Durchstiegselementen von 1 m und Montage der zweiten
Zugang. Ebene.

21
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ANWENDUNG: AUFBAU DES TURMS 1,50 X 1,00 M

- Einen Belag provisorisch einsetzen. - Aufstieg zur obersten Ebene und Einbau des zweiten Durchstiegselements.
- Einbau des ersten 1 m Durchstiegselements.

8

- Einbau den dritten Ebene. - Die Durchstiegselemente auf ihre endgliltige Position hochheben, so
dass 2 m Abstand zwischen den Ebenen bleibt.
- Versetzen des ersten Durchstiegselements.
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- Versetzen des zweiten Durchstiegselements von der unteren Ebene aus. - Die erste Belagebene kann nun entfernt werden. Zugang zu der oberen

Ebene Uber die integrierte Leiter.

TEILEUBERSICHT

Anzahl an 1 2 3 4 5

Rahmenebenen

Minimale Héhe (m) 1.82* | 237 337 4,37 537
Maximale Héhe (m) 246 346 4,486 546 646
FuBspindel 4 4 4 4 4
£
a Riegel 1,50 m 2 2 2 2 2
oy
x Riegel 1,00 m 2 2 2 2 2
o
0 e
- Einstiegsrahmen 1,50 m 1 1 1 1 1
E Rahmen 1,50 m 1 3 5 7 9
=)
[

Rahmen 1,00 m 2 4 6 8 10
Zweiwegekopfspindel 4 4 4 4 4
Durchstiegselement o/2 o o * a 4

1,00 m
) . . Gewicht (kg) 130/150 200 250 310 360
- Einsetzen und Einstellung der Kopfspindeln.

*Die minimale Hohe ist abhangig von der Lange der beiden Spindeln
**Zwei zusatzliche Durchstiegselemente fur den Aufbau einplanen
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ANWENDUNG: AUFBAU DES TURMS 1,00 X 1,00 M
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- Aufbau und waagerechte Ausrichtung. Die Rahmen der ersten Ebene
und den Einstiegsrahmen einbauen.

- Einsetzen von drei 0,3 m-Beldgen und Einbau der Rahmen der zweiten
Ebene.

- Einen Belag provisorisch einsetzen.
- Einbau eines 0,3 m-Belags und Zugang zu der oberen Ebene tber die
integrierte Leiter. Die Ebene mit zwei 0,3 m-Belagen fertig stellen.

- Einbau der Rahmen den dritten Ebene.
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- Die Belage auf ihre endgliltige Position hochheben, so dass 2 m Abstand
zwischen den Ebenen bleibt.

- Zwei 0,3 m-Belége entfernen und von der unteren Ebene aus den dritten
Belag entfernen.

- Der erste Belagsebene kann entfernt werden. Zugang zur oberen Ebene
und Einstellung der Kopfspindeln.

- Einbau eines 0,20 m Belags und eines Durchstiegselements.

TEILEUBERSICHT

Anzahl an 1 2 3 4 5
Rahmenebenen
Minimale Héhe (m) 1.82* | 237 337 4,37 537
Maximale Héhe (m) 246 346 4,486 546 6,46
= FuBspindel 4 4 4 4 4
o )
(@] Riegel 1,00 m 4 4 4 4 4
-
[oll Einstiegsrahmen 1,00 m 1 1 1 1 1
o
o
= Rahmen 1,00 m 3 7 " 15 19
< _ _
55 Zweiwegekopfspindel 4 4 4 4 4
=
Durchstiegselement 0 1 1 o o
1,00 m
Belag 0,20 x 1,0 0 1 1 2 2
Belag 0,30 x 1,00 0/3 0 o** o** 0**
Gewicht (kg) 130/140; 190 230 290 330

* Die minimale Hohe ist abhangig von der Lange der beiden Spindeln
**Zwei zusatzliche Durchstiegselemente fur den Aufbau einplanen

- I
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ANWENDUNG: AUFBAU EINES 6-BEINIGEN TURMS

- Aufbau und waagerechte Ausrichtung. Den ersten Rahmen vom Inneren
des Turms aus in der Achse der Diagonale einsetzen und dann zum
Ve

rriegeln drehen.

- Einbau den zweiten Ebene.

- Aussteifen mit Diagonalen und Riegeln!




STUTZEN

- Aufstieg zur obersten Ebene und Einbau des vierten Durchstiegselements. - Einbau der Rahmen der dritten Ebene.

- Die Durchstiegselemente auf ihre endgdiltige Position hochheben, so - Die Durchstiegselemente auf ihre endgultige Position hochheben, so
dass 2 m Abstand zwischen den Ebenen bleibt... dass 2 m Abstand zwischen den Ebenen bleibt.
- Versetzen der 2 ersten Durchstiegselemente. - Aussteifen mit Diagonalen und Riegeln!

> I
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ANWENDUNG: AUFBAU EINES 6-BEINIGEN TURMS

A

"""71'
e
NP

(L
B 6 Y AT

[N [

=
A

.._‘.-5'. i

Thi

b’;ﬂ;

Wi

__
'

sl
| _‘-.‘l"‘
" L}

- Die erste Belagsebene kann entfernt werden. Zugang zu der oberen

- Versetzen der 4 ersten Durchstiegselemente von den unteren Ebene aus.
Ebene Uber die integrierte Leiter.
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O—( Rahmen ) O)
Y——— Riegel :[r l

- Einsetzen und Einstellung des Kopfspindels. Aussteifen mit Diagonalen - Fertigstellen Sie den Aufbaus und Einstellung der beiden Kopfspindeln.
- WARNUNG: die mittleren Flanken missen unbedingt mit Diagonalen

und Riegeln!
und Riegeln auf jeder Ebene ausgesteift werden!
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STUTZEN

VERBINDEN EINES TRAGERS MIT ORTBETON

LOSUNG MIT DEM
SICHERHEITSGELANDER

Die 1m bis 1,50 m Sicherheitsgelander

stellen den Schutz der Bauarbeiter

bei dem spezifischen Arbeitsgang des

Verbinden des Tragers mit Ortbeton

sicher.

Die Vorteile:

- Einfach und schnell.

- Das Gelander ist gebogen um den
Durchgang der Trager zu ermaglichen.

- Umsetzen der Gerusttirme moglich.

Anmerkung: Um Trager mit Ortbeton zusammen - Durchgang unter den Trégern 4 - Einsetzen der 4 Sicherheitsgelander von der
zu fugen, ist es notwendig einen Belagebene am Sicherheitsgelander in unterer Stellung. TurmauBenseite aus (Turmhohe < 2 Rahmen).
Kopf des Turmes einzubauen.

- Sicherer An- und Abbau von einer provisori- - Einsetzen der Betontrager: Sicherheitsgelander - Schalung der Trager: die Sicherheitsgelander
schen Belagebene (Turmhohe < 3 Rahmen). in oberer Stellung. kénnen auf der Trégerseite heruntergezogen
werden.

Verschieben

- Verbindungsprinzip bei 4 Tragern. -Krantransport: planen Sie vier zusétzliche - Oder umsetzung mit Umsetzwagen.
Schlingen ein, um das Einhdngen vom Belag
aus zu erleichtern.




- TourEchaf

VERBINDEN EINES TRAGERS MIT ORTBETON

. -

MOBILE LOSUNG FUR
DAS VERBINDEN DER
TRAGER

Die rollbare 1,50 m TourEchafGertstturm

ist mit einer modularen 1,00 m.

Stutzenverlangerung ausgestattet, die
wahrend dem Umsetzung angehoben ist.
Variable Hohe der Verlangerung:

- Es besteht die Maglichkeit einen halben
Ebene auf dem unteren Teil des rollenden
Gerustturms und Verlangerung mit 050 m
Pfosten und Diagonalen aufzubauen.

Anmerkung: Um Trager mit Ortbeton zusammen
zu fugen, ist es notwendig einen Belagebene am
Kopf des Turmes einzubauen.

Variable Hohe der Verlangerung

Ebenenanzahl 2 3 4 5

Verlangerung

Ebenenanzahl
£ |82+ | 272 | 372 | 472
Hohe Zwei-
wegekopf-
spindel =
E 2,30 | 330 | 430 | 530

*Die minimale Hohe entspricht der Lédnge der
beiden Spindeln

**Wird die Zweiwegkopfspindel durch die
Kopfspindel T1 MTB5 ersetzt, entspricht die
minimale Hohe 1,74 m (1,94 maxi).

Befestigung der Verlangerung mit dem "U" 1
Halteblgel und dem 0,15 Riegel..

KONSOLEN LOSUNG
FUR DAS VERBINDEN
DER TRAGER

Die Belagebene des Kopfbereiches
ist sicher und einfach mit der 0,38 m
Konsolen aufgebaut.

-Einsetzen der Konsolen, Stiele, Riegel,
0,30 m-Belage und Bordbretter.

- Die Durchstiegselemente hochheben. Der
Geriustbauer muss ein Sturzsicherungssystem
verwenden, solange die Betontrager nicht
eingesetzt sind.

ke t

- Der Aufbau der Belagebene wird in kollektiven

Sicherheit von einer provisorischen Belagebene
aus durchgefuhrt.




ERGONOMIE

UMSETZUNG

Die FuB-Spindel Gewindemutter.

- Auf einer Bodenplatte sind die Geridsttirme mit dem angepassten - Zwei integrierte Hebedses ermdglichen ein Anheben mit dem Kran.
Umsetzwagen leicht umstellbar. Dieser Arbeitsgang ist durch die automatische Verriegelung der

- Turme mit mehr als 3 Rahmen Hohe (4 Rahmen mit Umsetzwagen mit Turmbestandteile einschlieBlich der Fuspindel erleichtert und gesichert.
Zahnstangenwinden) bitte nicht umstellen!

ZUGANG LAGERUNG

4 Ebenen 5 Ebenen
-Die 2 Durchstiegselemente sind alle 2 m eingebaut wie beim - Die Rahmen werden senkrecht, einbaubereit gelagert, damit man sich
Gerist-Zugang.

nicht vorbeugen muss, um sie gerade zu ricken.

Anmerkung: Der TourEchaf wurde speziell fiir die Verminderung der Muskel-Skelett-Erkrankungen entwickelt. Das Gewicht der Bestandteile ist

kleiner als 15 kg und ihrer Handhabung ist ergonomisch. Durch seine Gestaltung ist der Krantransport erleichtert, dies begrenzt die Montage- und
Demontageaufwande.

+ I



- TourEchaf

ERGONOMIE

EINSETZEN DES BELAGS

HANDHABUNG

- Das Einsetzen der Rahmen in den TourEchaf wird von innen aus mit - Fur leichteres Einsetzen wird der Endbereich mit dem rechten Hand
einem einzigen Arbeitsgang erledigt. und dem Unterarm festgehalten. Die 2 Haken unter der Leiter zuerst
einsetzen.

DEN BELAG HOCHZIEHEN

- Den Belag herablassen und auf den Rahmen abstitzen. - Unter dem Rahmen wurden zwei Handgriffe hinzugefugt, um diesen
Arbeitsgang zu erleichtern.

Anmerkung: Der TourEchaf wurde speziell fiir die Verminderung der Muskel-Skelett-Erkrankungen entwickelt. Das Gewicht der Bestandteile ist
kleiner als 15 kg und ihrer Handhabung ist ergonomisch. Durch seine Gestaltung ist der Krantransport erleichtert, dies begrenzt die Montage- und
Demontageaufwande.



TECHNIK UND WIDERSTAND

STUTZEN

Die senkrechte zulassige Belastung betragt 6 Tonnen pro Pfosten fur eine Turmhéhe unter 6 m. Dariber muss
eine spezifische Berechung des Widerstands und der Stabilitat erfolgen.

TECHNISCHE DATEN
DER HAUPTTEILE

Bezeich- Sorte und fy
nung Bemessung (MPa)
Rahmen:
- Stiel Rohr@60,3 -Starke 27| 320
- Traverse Rohr @40 - Starke 2 235
Riegel Rohr@483-Starke27 | 320
FuB-Spindel Gewinderohr @48 - 320
Stéarke 5,6
Kopfspindel Gewinderohr @48 - 320
Starke 5,6
Diagonale Rohr @ 38 - Starke 2,7 320

STABILITAT

Die Windlast zwingt dazu, technische
Losungen fur die Stabilitat, besonders
wahrend der Aufund Abbauphasen
zu finden.

Bei normalen Windverhaltnissen, ist
als VorsichtsmaBnahme die Hohe der
Balken auf das 3,5-fache der kleinsten
Basisrahmenseite zu begrenzen (das
3-fache fir den rollbaren Turm).
Zusatzlich sollten die Turme nicht
einzelstehend, sondern verbunden
oder am Gebaude verankert sein, um
sie in allen Richtungen zu stabilisieren.
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Freistehende Geristturm Gerusttirme als Pfeiler

FUNKTIONSRELEVANTE MARE

Klassischer TourEchaf mit
Zweiwegekopfspindel und
FuBspindel

22 mini
bis 82 maxi

(237 bis 346)

100

15 mini
bis 64 maxi

Mit einer einzigen Rahmenebene:

= Variable Hohe: 1,82 bis 246 m.

= Die minimale Hohe ist durch die Lan-
ge der beiden Spindeln bestimmit.

TOURECHAF MIT

GERINGER HOHE
Klassischer TourEchaf mit
Kopfspindel T1 Turm und

Kopfspindel
= Variable Hohe: 1,40 bis 2,09 m.

>
»

25,2 mini
bis 45,7 maxi

;‘4
>

1
100
140,3 bis 209,8

<
<

is 64 maxi

<

3

Klassischer TourEchaf mit
Zweiwegekopfspindel

und Anfangsstiick ohne
Rohrverbinder

= Variable Hohe: 1,46 bis 2,06 m.

>
»
»

22 mini
» '
>
bis 82 maxi

146,3 mini bis 206,3 maxi

TourEchaf mit
Zweiwegekopfspindel

und Anfangsstiick ohne
Rohrverbinder

Der Turm besteht aus einem einfachen
0,50 m Pfosten und Diagonalens.

= Variable Hohe: 0,96 bis 1,56 m.
WARNUNG: die einfache Pfosten mussen

zwingend mit Diagonalen und Riegeln an jeder
Ebene ausgesteift werden.

bis 82 maxi

o
@
8
@o
2
o
@
)

TourEchaf mit Kopfspindel T1
Turm und Anfangstiick ohne
Rohrverbinder

= Variable Hohe: 0,49 bis 0,70 m.

o l
243 ‘ 225 mini
™ Tbis 475 maxi
495 bis 0,70




- TourEchaf

KOMPABILITAT MIT DEM GERUSTBAU

BELAGEBENE ZVWISCHEN ,
GERUSTTURMEN Verteilung

Bezeichnung Breite (cm) Konsole (cm)

Ab einer Hohe von 3,00 m ist eine

. .. 70 | 100 | 150 | 200 | 250 | 300 38 100
Belagebene zwischen den Gerist-
tirmen notwendig fir das Ein-und 25 om Belage - 2] 4 2
Ausschalen. 30 cm Belage 2| 3| 3| 3| 8|8 1 3

Sie wird einfach mit Riegeln und Be-
lagen gemacht.

Die Belagebene kann auch am Kopf
des Turmes fir das Einsetzen der vor-
gefertigten Teile eingebaut werden.

: Einstiegsrahmen mit Zugang zur

MDS-Gelander [SIC".IBI"BI" Belagebene. Die Verlegerichtung der Belége
Auf- und Abbau] zwischen muss, wenn maglich, abwechselnd sein, um die
.. .. Verbindungsriegel nicht zu Gberlasten.
Geriisttirmen
Das MDS-Gelander (sicherer Auf-und  Belage fiir das Ein- und Auswahl des tragenden
Abbau) ermdaglicht die Sicherheitim  Ausschalen Riegels, um eine Belastung von
Umkreis der Belagsebene zwischen 200 kg/m?2 aufzunehmen
jeder Gerusttirme. -
Tf‘zge”' Lange des Belags
er
Riegel | 100 | 150 | 200 | 250 | 300
70 R R R R R
100 R R R R R
150 R R R R R
R R
R

Einsetzen der Handlaufe Einsetzen der Rahmen, dar- Umsetzung der Einsetzen der Kopfspindeln
und Belage. unter einen Einstiegsrahmen Durchstiegselemente. und méglicher Zugang zur
[Ausstiegsrahmen). Belagebene.

Wenn sich keine Wande im Umkreis der Belagsebene befinden, missen die MDS. Gelander fur sicherer Auf- und Abbau eingeplant werden.

il -



Der TourEchaf erlaubt den Aufbau von
miteinander verbundenen Tlirmen
ohne Geristrohr und Schelle. Jeder
1m hohe Pfosten muss an beiden
Enden und in beiden Richtungen aus-
gesteift und fixiert sein.

Im Bezug zum Riegel, wird die Dia-
gonale an der Seite aufgebaut, die
parallel zum Riegeln ist, um Uber-
schneidungen zwischen den Haken
des Belags und der Diagonale zu
vermeiden.

WARNUNG: die mittleren Flanken missen
unbedingt mit Diagonalen und Riegeln
auf jeder Ebene ausgesteift werden!

o— ol o
Rahmen ED_’ | - N
o o [——

Einstiegsrahmen O) (O
3

—

Riegel '
— O O
Diagonale

===

Riegel fur die

Austeifung

===

Diagonale fir die
Austeifung

SRR

Stahlboden Breite
020m

[

Durchstiegselement

Einfacher Pfosten

6-BEINIGER TURM

Anordnungsregel fir die Elemente

eines B-beinigen Turms:

= An der Peripherie und an der esten
Ebene: 2 Einstiegsrahmen mit dem
Vorteil einer Breite von 1,50 m.

= |n dem Turm und an jeder Ebene:
1 Diagonale und 1 Riegel.

STUTZEN

9-BEINIGER TURM

Anordnungsregel fir die Elemente

eines S-beinigen Turms:

= An der Peripherie und an der esten
Ebene: 2 Einstiegsrahmen mit dem
Vorzug einer Breite von 1,50 m.

= |n dem Turm und an jeder Ebene:
1 Standardrahmen, 3 Diagonalen
und 1 Riegel.
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- TourEchaf

KOMPABILITAT MIT DEM GERUSTBAU

Die Aussteifungen und die Verbin-  Eine Verlangerung wird mit Rahmen und Pfosten erstellt, zum Beispiel:
dungen zwischen den Geristtirmen = In der Praxis sollte man die Anzahl der ausgesteiften Pfosten pro Rahmen
werden einfach mit unseren Riegeln auf einer Ebene auf 4 begrenzen.

und Diagonalen realisiert, um die = Der 0,15 m Riegel ist Verlangerung nicht angepasst.

Verwendung von Gerustrohren und

Schellen zu vermeiden.
@XO———OX

Belagebene X.X.
| | I | ] 1 |
— j = By o
H7 E1 E7 =7l —-OO—@
’_. -.T----RIT_-“I [ .._:,.........._;. ..... _1. )_(
Riegel ansetzen fiir den provisorischen Einbau I I
o0—©o
PFEILER PFAHLWERK
Miteinander verbundene Pfahlwerk mit Aussteifung durchgehendes Pfahlwerk
Gerustturme _ zwischen den Geriisttiirmen
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STUTZEN

HOHENUNTERSCHIED

Mit der Verwendung von 0,50 m Pfosten oder 1 m mit Diagonale ausgesteiften Pfosten ist es maglich, Stitzen
mit Hohenunterschied am Ful3 oder Kopf zu realisieren.

Hohenunterschied am Kopf Hohenunterschied am FuB3 Hohenunterschied zwischen
zwei Gerusttirmen

050 moder 1 m
hoher einfacher
Pfosten
Diagonale 0,50 m oder 1 m
hoher einfacher
Pfosten

Diagonale

WARNUNG: die einfachen Pfosten sollen
zwingend mit Diagonalen und Riegeln an
jeder Ebene ausgesteift werden.

ROLLBARER TOURECHAF-GERUSTTURM

Die TourEchaf-Rollen wandeln Ihren
Geridstturm in ein Fahrgerist mit
besonders stabilen quadratischen
Basisrahmen um.

Die Vorteile

Das rollbare TourEchaf-Geriist ver-

fugt tber alle Vorteile der TourEchaf-

Gerusttirme:

= Sicherheit: automatische Ver-
riegelung, integrierte Hebedse,
intergrierte Zugangsleiter,

= geringe Teileanzahl,

= einfache Montage,

= Heben mit Kran.

WARNUNG: 200 kg maximale Belastung
pro Rad = Personen mit Werkzeugen.
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KOMPABILITAT MIT DEM GERUSTBAU

KONSOLEN

Das TourEchaf-Anfangsstiick erlaubt den Aufbau einer Konsole.
Die zulassige Belastbarkeit F am Rand der Konsole ist auf 500 daN beschankt. Fir h6here Belastungen ist eine

Fallstudie erforderlich. Die Belastung der Konsole ist vom tragenden Pfosten aufgenommen.
Ein entspechend dimensioniertes Verankerungoder Aussteifungsstyme sichert die Stabilitdt der Geristturme.

Aufbau der Konsole und der letzten Ebene des Turms von der unteren Ebene aus
(Rahmen + Pfosten)

Verankerung n 1

Anschlag - s

Hinzufiigen einer Konsole auf einen schon aufgebauten Turm von der letzten Ebene aus

(2 Pfosten + Riegel und Diagonalen)
T—o —@ T—O)=(o
l ‘_11 oder am Eck l ]i

'?’W =2 1)
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STUTZEN

SONDERFALLE
FAHRENDE EINHEIT FUR DIE SCHALUNG VON BETONBALKEN

Mehrere Einheiten werden nebeneinander unter den Betonbalken gesetzt.
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FuBspindel sind
im Kontakt mit
" dem Boden

FuBspindel
|_— angehaoben
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ALPHI - DER FRANZOSISCHE FACHBETRIEB FUR GERUSTBAU

2 /1%

Der Geriistturm TourEchaf mit integrierter Sicherheit kann einfach und schnell
eingesetzt werden. Er passt sich an alle Konfigurationen an Ergonomisch, bietet
er einen richtigen Arbeitsbereich fir die Sicherheit von Menschen.
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